
សកម្ម ភា ពǔ្ ះសហគមន៍ភូមិភា គភ្ន ំព្ញ េលខ៣  ស˔្  ប់ ថ្្ង ទី០១-៣១ ខ្ធ្ន ូ ឆាŏ  ំ២០១១

"ខ្ញ ុំ មកដើម្ីប ឲ្យ មនុស្ស  ʜ ក  មា ន ជីវិត ហើយឲ្យ  មា ន   
ជីវិត  យ៉ា ងបរិបូរណ៍"។
             (យូ៉ហា នៈ១០,១០)ជីជីវិតវិត

LifeLife

ភូមិភា គភ្ន ំពញ២០១២៖  y ជា មួយǔ ះយសូ៊

វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉ល
បើកបវសនកា ល...
        ទំព័រ៦

កិច្ច Ǔ ជំុរវា ងʜ ក
អភិបា ល ខ្ម រ-ឡា វ
     ទំព័រ១២

កា រិយា ល័យយុវជនៈ 
បូជនីយចរណ៍...
       ទំព័រ១៣

បងǖ ីឡុង មា៉ រីវី៖ ខ្ញ ុំ 
មិន ដឹងអ្វ ីǝ ើនទ...
        ទំព័រ១៥
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មា នពន្ល ឺមួយដ៏ចិɐń  ចចិɐń  ំងក្ន ុងជីវិតរបស់យើងៈ ǔ្ ះជា មាń  ស់កើតជា មនុស្្ស

ពលនះជា រដូវរងចា ំ ជា ឱកា សមួយដ៏ពិសស ដើម្បីបើកទាŕ  រដួងចិត្ត របស់យើងទទួលពន្ល ឺ  

មួយដលមកក្ន ុងពិភពʜ កយើង៖ គឺជា ǔ ះយសូ៊ផាō  ល់។

កា រណនា ំǔ ះសហគមន៍ឆាŏ  ំនះ យើងនឹងអា នǔ ះគម្ព ីរដំណឹងល្អ តា មʜ កម៉ា កុសទា ំង

មូល ដើម្បីជួយយើងមាŏ  ក់ៗឲ្យមា នទំនា ក់ទំនងផាō  ល់ជា មួយǔ ះយសូ៊កា ន់តសីុជ˱  ʁ  ៗ។

 

ដំណើរបូជនីចរណ៍របស់ក ុមយុវជន  ʁ កា ន់ទឹកដីមរណសា ក្សី  កា រ˒  រព្ធ ពិធីបើកឆាŏ  ំណនា ំǔ ះសហគមន៍  

យា៉ ងឱឡា រិទរួមជា មួយតំណា ងǔ ះសហគមន៍នីមួយៗក្ន ុងភូមិភា គទំា ងមូល កា លពីថ្ង ទី១១ ខវិច្ឆ ិកា កន្ល ង  ʁ 

កា រអធិដាŉ  នពញមួយយប់Ǔ ចាំ ខ ស˔  ប់កា រˏ  ស់ដលបា នចា ប់ផ្ត ើម  y ថ្ង ទី១ខធ្ន ូនះ ទាំ ងអស់នះគឺជា ǔ ឹត្ត 

កា រណ៍សំខា ន់ៗដលធ្វ ើឲ្យយើងចា ក់ឫសជីវិតរបស់ខ្ល ួនកា ន់ត˪  ក្ន ុងអង្គ ǔ ះǋ ីស្ត ។

បងប្អ ូនទន្ទ ឹងរងចា ំ!  អធិដាŉ  ន! បើកទាŕ  រដួងចិត្ត របស់ខ្ល ួនឱ្យទូលា យ! ដូច្ន ះ បុណ្យǔ ះយសូ៊Ǔ សូត នឹង ʁ   ជា  

បុណ្យមួយដ៏អសាń  រ្យ ពីˣ  ះយើងពិតជា អា ចទទួលǔ ះយសូ៊ʋ យចិត្ត ǎ ះថាŔ   និងចិត្ត រីករា យបំផុត!

        

                 សូមǔ ះជា មាń  ស់Ǔ ទា នពរដល់បងប្អ ូន!

A shining light in our lives : God becomes a human being!

This Ɵ me of Advent is a great opportunity to open the door of our heart to welcome 
the light that comes to live in our world: Jesus himself.

This pastoral year, in which the Gospel of Mark will guide us, will help us deepen our 
personal relaƟ onship with Jesus.

The youth pilgrimage in the footsteps of our martyrs...the great celebraƟ on that 
brought together delegates from across the Vicariate on November 11... the monthly 
nights of prayer for vocaƟ ons that we started on December 1...these are all highlights 
that help us to root our lives ever more deeply in Christ.

Watch! Pray! Open the door of your heart! And then Christmas will be an amazing 
feast.... because we can really welcome Jesus with a welcoming and a joyful heart!

         God bless you,

លិខិតʜ កអភិបា ល
Bishop Letter
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Ǔ ជុំគណកម្ម កា រǔ ះសហគមន៍ មណŊ លសកម្ម ភា ពភ្ន ំពញ

គណកម្ម កា រǔ ះសហគមន៍ទាំ ង ១២  ក្ន ុងមណŊ លសកម្ម ភា ព 

ភ្ន ំពញបា នចូលរួមǓ ជំុǓ ចា ំពីរខម្ត ង y  ǔ ះវិហា សន្ត  យ៉ូ ស  ប 

ផɏ រតូចកា លពីថ្ង ទី២៦ ខវិច្ឆ ិកា  កន្ល ង  ʁ នះ។ 

កា រǓ ជំុនះមា នបីដំណា ក់កា ល គឺទីមួយ គណកម្ម កា រ ǔ ះ   

សហគមន៍នីមួយៗរា យកា រណ៍ពីសកម្ម ភា ពរបស់ ǔ ះ សហ  គមន៍ 

ខ្ល ួនក្ន ុងអំឡុងពលពីរខកន្ល ង  ʁ ។ ទីពីរ ʜ ក បូជា  ចា រ្យ  Ǔ ៊ុយ 

ណូ ពន្យល់និងណនា ំកម្ម វិធី គˤ  ងកា រនា នា  ដល នឹងកើត 

ឡើង y  ខខា ងមុខ។ ទីបីគឺ ʜ កបូជា ចា រ្យ វា ំង  សង់ធ្វ ើកា រ 

ពន្យល់អំពីរបៀបǣ ើ˒  ស់Ǔ តិទិនǔ ះសហគមន៍ ។ 

ʜ កបូជា ចា រ្យǓ ៊ុយណូមា នǓ សា សន៍ថា  កិច្ច  Ǔ ជ ុំ នះ មិន  

មនជា រឿងថ្ម ីទ បុ៉ន្ត អ្វ ីៗដលʜ កធ្វ ើ  y ពលនះគឺ ចង ់  ឲ្យ 

ǋ ីស្ត បរិស័ទទា ំងអស់យល់ និងចា ប់អា រម្ម ណ៍ពីអត្ថ ន័យ ǔ ះ 

សហគមន៍។ ʜ កបន្ត ទៀតថា ǔ ះសហគមន៍មិនមនឯក រា ជ្យ 

ធ្វ ើតា មអំពើចិត្ត  តǔ ះសហគមន៍ទា ំងអស់ǐ ូវចូលរួមជា មួយ

គាŏ  ʋ យʃ រពតា មʜ កអភិបា ល និងʜ កដលទទួល ខុស 

ǐ ូវ តា មǔ ះសហគមន៍។  

ǔ ះសហគមន៍មណŊ លសកម្ម ភា ពភ្ន ំពញ នឹងʖŋ  តយក

ចិត្ត ទុកដា ក់ខាŔ  ំងបំផុត  ʁ លើកា រអប់រំជំនឿ។ ជា រៀងរា ល់ខ

ǔ ះសហគមន៍ធ្វ ើសិកា្ខ  សា លា មួយ ថ្ង ស˔  ប់ǋ ូអប់រ ំជំនឿ 

 y  ទូ ទា ំងមណŊ លសកម្ម ភា ពភ្ន ំពញទំា ងមូល។ ʜ ក បូជា  

ចា រ្យǓ ៊ុយណូ ពន្យល់ថា ǔ ះសហគមន៍មា នគˤ  ងកា រឲ្យ 

ǔ ះ សហគមន៍និមួយៗធ្វ ើកា រជា មួយគាŏ   និងបǜ ៀន  ʁ តា ម

អ្វ ីដលបា នរៀបចំជា មួយគាŏ  ក្ន ុងសិកា្ខ  សា លា ʔ ះ។

Parish Committee Meeting

The Parish CommiƩ ee in Phnom Penh Pastoral 

Center came together for a meeƟ ng at PhsarTauch 

on November 26. Every two months, all the par-

ishes in the Phnom Penh Pastoral Center hold a 

meeƟ ng. 

There were three parts to this meeƟ ng. First, 

the parish representaƟ ves reported about the ac-

Ɵ viƟ es and the progress in their communiƟ es. Sec-

ond, Fr. Bruno announced and explained the pro-

grams or acƟ viƟ es planned for the following 

month. Finally, Fr. Vincent Senechal explained how 

to use the Catholic calendar. Each community has 

had to live with great faith as they struggled with 

disaster in the last two months. Many churches 

have been aff ected by the fl oods, but they sƟ ll 

have found way to be with each other to pray and 

celebrate the Holy Mass. 

Fr. Bruno, the priest in charge of the Phnom 

Penh Pastoral Center, said that this meeƟ ng was 

not unusual, but that its purpose was to help all 

Catholics know the meaning of the church, that it 

is not for any parƟ cular person or group. 
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ʜ កបូជា ចា រ្យវាុ ំងសង់ពន្យល់ពីរដូវនីមួយៗ
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ǔ ះសហគមន៍ផɏ តូចផ្ត ល់˒  ក់ឧបត្ថ ម្ភ ដល់កុមា រក ីក 

ǔ ះសហគមន៍ផɏ រតូចបា នសហកា រជា មួយអង្គ កា រមគង្គ  

និងអង្គ កា រផ្សងៗទៀតដើម្ីបផ្ត ល់˒  ក់ឧបត្ថ ម្ភ ដល់សិស្សក្ន ុង

ǋ ួសា រក ីក ចំនួន ៥៧នា ក់។

ʜ ក ថ បɐ្ញ  ជា អ្ន កសǕ បសǕ ួលនិងទំនា ក់ទំនងជា 

មួយកូនសិស្សមា នǓ សា សន៍ថា  ឥឡូវនះមា នកម្ម វីធីបួន ផ្សង 

គាŏ  ដលកំពុងតធ្វ ើគា ំǑ ដល់កុមា រក ីក ។ កម្ម វីធីទា ំងបួន 

ʔ ះ មា នដូចកុមា រមគង្គ   ហ្វ ូកូឡា រី  កុមា រ ចǥ ើនថ្ម ី  និងកម្ម វីធី 

របស ់ʜ កបូជា ចា រ្យ បុប ពិស។ ʜ ក បា នបន្ត ថា  អ្វ ីដលល្អ គឺ

ពួកគមា នទំនា ក់ទំនងជា មួយអ្ន កឧបត្ថ ម្ភ របស់គˣ  ះជា រៀង 

រា ល់ខកុមា រទាំ ងʔ ះសរសរសំបុǐ   មួយជូនអ្ន កឧបត្ថ ម្ភ របស់គ 

រៀបរា ប់អំពី កា រ សិកɏ  សាŌ  នភា ពរស់  y របស់គ។ 

ជា រៀងរា ល់ខកុមា រទា ំងʔ ះទទួលលុយ ជួន កា ល មា ន 

អង្ក រ និងសមាŒ  រអនា ម័យដូចជា សា បូ៊ ថាŏ  ំដុសធ្ម ញជា ដើម។  

កុមា រដលអា ចទទួលបា នជំនួយពីកម្ម វិធីខា ងលើʔ ះបា ន

លុះˏ  តគជា កុមា រ ដលស្ថ ិតក្ន ុងǋ ួសា រមា នកូនǝ ើន  

ឪពុកមាŋ  យគាœ  នកា រងា រធ្វ ើ និងមា នជំងឺ ǋ ួសា រលងលះឬ ជំពា ក់  

បំណុលគǝ ើន ជា ដើម។ 

ʜ កបូជា ចា រ្យវា ំងសង់មា នǓ សា សន៍ថា  កម្ម វិធីនះបា ន

ចា ប់ផ្ត ើមǓ ហលជា ១០ឆាŏ  ំមកហើយ  y ពលដល ʜ ក    

បូជា ចា រ្យ បុប ពិស ទទួលខុសǐ ូវǔ ះសហគមន៍ផɏ រតូច។ ʜ ក  

បា ន បន ្ត ថា   កម្ម វិធីនះផ្ត ល់ផលផ្ល យា៉ ងǝ ើនដល់កុមា រដលពំុ

មា នលទ្ធ ភា ពចូលសិកɏ  y  សា លា  និងបង់˒  ក់ស˔  ប់រៀន

បន្ថ មក  ʙ៉ ង។ ជា ងនះ  ʁ ទៀតគអា ចបន្ត រៀន  y  សា កល 

វិទɎ ល័យ ហើយក  យពីបញ្ច ប់កា រសិកɏ គអា ចទទួលបា ន

កា រងា រធ្វ ើសមរម្យ អា ចជួយǋ ួសា រគវិញបា ន។

St. Joseph support Children to 
go to school 

St. Joseph Parish cooperates with NGOs 
to support poor students by providing some 
money for them to conƟ nue their studies. 

Mr. Thai Phanha, the facilitator of this pro-
gram, said that there are diff erent projects in 
which St. Joseph is cooperaƟ ng with groups 
such as Mekong Children, Focolare, and the 
program of Fr. Bob Piche. Every month each 
student receives 10 dollars to 30 dollars based 
on their grade level, family situaƟ on, and oth-
er condiƟ ons. 

Fr. Vincent Senechal said that these pro-
grams are very fruiƞ ul for children whose par-
ents can’t aff ord them to send them to school 
and pay for extra lessons.

 “It’s a great opportunity because they can 
conƟ nue their study Ɵ ll university and aŌ er 
they graduated, they will get a job. So that 
they can support their family”, said Fr. Vincent. 

មណŊ លសកម្ម ភា ពភ្ន ំេពញ
Pastoral center of Phnom Penh
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មណŊ លកុមា រកំ˓  រស្ថ ិត  y ǔ ះសហគមន៍កំពង់ចម្ល ង  y

Ǡ ើយខា ងលិចនកំពង់ចម្ល ងអ្ន កលឿង។ ជា សហគមន ៍ វៀត 

ណា ម ក ីក មួយដលពួក គមករស់ក្ន ុងǓ ទសកម្ព ុជា ។ 

 y ឆាŏ  ំ ២០០៨ បងǓ ុស តឹង មកពីǓ ទសវៀតណា មបា ន 

មកជួយបǥ ើǔ ះសហគមន៍  y ទីនះ។ 

គំនិតដលបង្ក ើតឲ្យមា នមណŊ លកុមា រកំ˓  នះឡើង គឺ 

មកពីរឿងពិតរបស់ទា រកមាŏ  ក់ ដលមា នអា យុ ២៥ថ្ង ។ មា ន

ថ្ង មួយគបា នយកទា រកʔ ះមកជួបបងǓ ុសដើម្ីបសំុឲ្យគា ត់

ជួយ។ ចា ប់តា ំងពីពលʔ ះមកបងǓ ុសបា នចិញ្ច ឹមបីបា ច់ ទា រក 

ʔ ះʋ យជឿជា ក់លើធម៌មតាŋ  ករុណា របស់ǔ ះជា មាń  ស ់។ រហូត  

ដល់ពលនះកុមា រមា នអា យុ ១ឆាŏ  ំ ៦ខ ហើយកំពុង សាŏ  ក់  y

ជា មួយកុមា រកំ˓  ១៥នា ក់ផ្សងទៀត ក្ន ុង ʔ ះ កុមា រ ជនជា ត ិ 

ខ្ម រ ៧នា ក់ និងកុមា រជនជា តិវៀត ណា ម  ៨ នា ក់។ 

ដើម្បីទទួលកុមា រក ីក ទា ំងʔ ះឲ្យសាŏ  ក់  y  បងǓ ុស តឹង 

បា នទិញផ្ទ ះមួយជិតǔ ះវិហា រ។ ឥឡូវនះមណŊ លទទួល សាŕ  គមន៍ 

កុមា រកំ˓  ឲ្យសាŏ  ក់  y ʋ យមិនរីសមុខថា  ជា  កុមា រ ជនជា តិ 

ខ្ម រ ឬវៀតណា ម ជា កា តូលិកឬជា ពុទ្ធ សា សនា ។ មណŊ ល គាœ  ន 

កា រ រីសអើងទា ល់តʠ ះ តចង់ឲ្យពួក គទទួល បា ន  អនា  គត  

ល្អ  និងចកសចក្ត ីǖ លា ញ់របស់ǔ ះជា មាń  ស់បុ៉ʏɒ  ះ។ 

THE SHELTER OF THE LOVING 
MERCY OF THE LORD

The parish of Kompong ChomLong belongs to 

Chompa Pastoral Center located at the West bank 

of Neak Loeung ferry spot, is a poor community of 

the Vietnamese living in Cambodia. In 2008, Br 

Tung, Missionary Society of the Redeemer’s Moth-

er, came to serve here. The idea giving birth of this 

orphanage is from the story of a liƩ le baby orphan 

,25 days of age, who was brought to him one day 

asking for help.

  Br Tung takes care of the baby, trusƟ ng in the 

Loving Mercy of God. UnƟ l now, the baby is 1  year 

and 6 months of age, living in the shelter with 15 

other orphan kids ( 7 Khmer ,8 Vietnamese ). For 

the housing Br Tung has bought a house near the 

church with some remodeling, the house becomes 

now the shelter of the poor kids. For the food, Br 

Tung has asked the loving mercy of the benefactors 

in US. All 15 children are in school now.

 The shelter is opened to all parentless chil-

dren, Vietnamese, Khmer, catholic, Buddhist alike, 

no disƟ ncƟ on, just to give them a future and to 

share with them the love of God.

មណŊ លកុមា រកំ˓  រ  y កំពង់ចម្ល ង

មណŊ លសកម្ម ភា ពចំបា ៉

Pastoral center of Champa
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ពិធីបើកបវសនកា លឆាŏ  ំសិកɏ  ២០១១-២០១២ និង  ចក  

សɐ្ញ  បǐ ថាŏ  ក់បរិɐ្ញ  បǐ រងជំនា ន់ទី១ផ្ន កǓ ព័ន្ធ កសិកម្ម  និង 

ឆាŏ  ំសិកɏ មូលដាŉ  នផ្ន កពត៌មា នវិទɎ  y វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉លǐ ូវ 

បា ន˒  រព ្ធ  ធ្វ ើឡើងយ៉ា ង ឱឡា រិក ក  មអធិបតីភា ពដ៏ខ្ព ង់ខ្ព ស់ 

របស់ឯកឩត្ត មអ្ន កឩកញ៉ា  ចា ន់ សា រុនរដ្ឋ មǙ្ត  ីក សួងកសិកម្ម  

រុក្ខ  Ǔ មា ញ់និងនសា ទ កា លពីថ្ង ទី៣១ តុលា កន្ល ង  ʁ នះ។ 

ក្ន ុង ឱកា សʔ ះមា នពិធីចុះហត្ថ លខា លើអនុសា រណʚ គ 

យល់រវា ងវិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉ល និងសា កលវិទɎ  ល័យ ភូមិន្ទ  កសិ - 

កម្ម  ចំកា រដូង ដើម្បីឲ្យសɐ្ញ  បǐ របស់វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉លមា ន

តំល ស្ម  ើរសា កលវិទɎ ល័យភូមិន្ទ កសិកម្ម ចំកា រដូង ហើយ ទទួល 

សា្គ  ល់ ពីរដាŉ  ភិបា ល។

ថ្ល ងក្ន ុងពិធីʔ ះʜ កអភិបា លអូលីវីយ ជា នា យកវិទɎ -

សាŌ  នសន្ត បូ៉លមា នǓ សា សន៍ថា  វិទɎ សាŌ  នមា នកា ររីកចំរីន 

 ʁ  មុខជា បន្ត បនាō  ប់ ʋ យ  y តមា នកិច្ច សហǓ តិ្ត កា រយា៉ ង 

ជិតស្ន ិទ ជា មួយសា កលវិទɎ ល័យភូមិន្ទ កសិកម្ម ចំកា រដូង។                       

ʜ  ក បា នបន្ត ទៀតថា   សា កលវិទɎ ល័យគឺជា កន្ល ងទទួល 

ចំនះដឹងតា មគុណធម៌ និងសីលធម៌  y ថ្ង អនា គត់ ស˔  ប់ 

សង្គ មជា តិទា ំងមូល ហើយʜ កអភិបា លជឿជា ក់ថា  វិទɎ  - 

សាŌ  នសន្ត បូ៉លគឺជា កន្ល ងមួយស˔  ប់ឲ្យ យើងរៀនកសា ង សន្ត  ិ   

ភា ព រួមគាŏ  ដើម្បីកសា ងសង្គ មដលមា នភា ពសុខដុមរមនា ។ 

ʜ កបន្ថ មទៀតថា  យើងរៀនដើម្បីស្វ ងរកសចក្ត ីពិត ˣ  ះ  

តា ម រយះសចក្ត ីពិតអា ចណនា ំឲ្យយើងមាŏ  ក់ៗមា នសន្ត ិភា ព

ក្ន ុងចិត្ត ។ មា នសន្ត ិភា ពតមួយគត់ដលធ្វ ើឲ្យសង្គ មមា នកា រ 

រីកចំរីន  ʁ មុខបា ន។ ដើម្បីឲ្យនិស្ិសតក ីក ទទួល កា រ អប់រំ    

បា  នʜ កអភិបា លអូលីវីយ បា នបង្ក ើតមណŊ លដល មា ន 

អា គា រ បីខ្ន ងស˔  ប់ទទួលនិស្ិសតឲ្យសាŏ  ក់  y ចំនួន ៣០០ នា ក់។ 

ហើយ ʜ កអភិបា លនិងបង្ក ើតអា ហា រដាŉ  នមួយ ដលលក់ 

អា ហា រ ថ ្ង  ǐ ង់ ក្ន ុង តម្ល  ១២០០រៀលស˔  ប់និស្ិសត។ 

ឯកឩត្ត មអ្ន កឩកញ៉ា  ចា ន់ សា រុនមា នǓ សា សន៍ ថ្ល ង 

អំណរគុណ ដល់កិច្ច ខិតខំǓ ឹងǰ  ងរបស់ʜ កអភិបា ល 

អូលីវីយ ក្ន ុងកា រជួយកសា ងធនធា នមនុស្ស  y កម្ព ុជា ។ ʜ ក 

បន្ត ទៀតថា  កា រអប់រំគឺជា អា ទិភា ពមួយក្ន ុងអា ទិភា ពទា ំងឡា យ 

ក្ន ុងកា រអភិវឌ្ឍǓ ទសជា តិ។ ʜ កបន្ថ មថា  កា រអប់រំ គឺជា កូន 

ʠ រស˔  ប់់ʋ  ះ˕  យបɐŖ  សង្គ ម និងសដ្ឋ កិច្ច ។ ʜ កក ៏ 

បា នណនំា ឲ្យសិសɏ នុសិស្សចា ប់អា រម្ម ណ៍  ʁ លើមុខវិជាņ  ជំនា ញ 

ណា ដលសមǖ ប  ʁ នឹងតǕ ូវកា ររបស់សង្គ ។ កា រសិកɏ ǐ ូវ 

ផɏ រភា ņ ប់  ʁ នឹងʃ លកា រណ៍ពីរ គឺកា រតសូ៊នឹងឆន្ទ ះ។ 

ចំនកឯʜ កសៀង ឡងជា នា យករងវិទɎ សាŌ  នមា ន 

Ǔ សា សន៍ថា  ʜ កមា នʙ ទនភា ពចំʗ ះʈ គជ័យដល   

និស្ិសតទទួលបា នក  យពីគបា នបញ្ច ប់កា រសិកɏ  y វិទɎ សាŌ  ន 

សន្ត បូ៉ល ˣ  ះមា ននិស្ិសតភា គǝ ើនទទួលបា នកា រងា រពីអង្គ 

កា រនិងសាŌ  ប័នផ្សងៗទៀតដលទា ក់ទង  ʁ នឹងកសិកម្ម ។ 

ʜ កបា នបន្ត ទៀតថា  វិទɎ សាŌ  នបា នʕ ះជំហា ន  ʁ មុខជា  

បន្ត  បនាō  ប់គឺ ឥឡូវវិទɎ សាŌ  នបា នបើកថាŏ  ក់បរិɐ្ញ  បǐ មួយ ចំនួន 

វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉លបើកបវសនកា ល និងចកសញ្ញ បǐ 
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មណŊ លសកម្ម ភា ពតា កវ
Pastoral center of Takeo
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ទៀតដូចជា  អក្សរសា ǖ ្ត អង់គ្ល ស ពត៌មា នវិទɎ  និង ǋ ប់ ǋ ង 

ទសចរណ៍។ 

ʜ កបន្ថ មទៀតថា  វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉លǐ ូវទទួលសា្គ  ល់ 

ពីសាŌ  ប័នវា យតំលគុណភា ពអប់រំរបស់កម្ព ុជា  (អ សីុ សីុ) 

ហើយសɐ្ញ  បǐ ទទួលសា្គ  ល់ʋ យរា ជរដាŉ  ភិបា ល។ 

ʜ កយិន សំអា តជា និស្ិសតឆាŏ  ំទី៣មា ŏ ក់បា នសំដងអា រម្ម ណ៍ 

ពញចិត្ត  ដលមា នឱកា សមកសិកɏ  y វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉ល ។ 

ʜ កបន្ត ថា  វិទɎ សាŌ  នពិតជា យកចិត្ត ទុកដា ក់  ʁ លើនិស្ិសត

ទាំ ងគុណភា ព និងសីលធម៌។ ʜ កបន្ថ មថា តា មរយៈកា រ អប់រំ 

 y វិទɎ សាŌ  នសន្ត បូ៉ល ធ្វ ើឲ្យ ʜ ក ទទួល បា ន សមត្ថ  ភា ព ពញ 

លញ និងកាŔ  យជា មនុស្សរឹងមា ំដលអា ចជួយអ្ន កដទបា  ន។ 

St. Paul Celebrated Opening 
Year and graduation ceremony 

The St. Paul insƟ tute celebrated graduaƟ on and 
the opening of the new school year on October 31, 
2011.  His Excellency Chan Sarun, the Minister of 
Agriculture and Fishing, presided.

Bishop Olivier, the director of the St. Paul 
InsƟ tute,said that the school is making progress 
and has good cooperaƟ on with the Royal Govern-
ment of Cambodia. He added that university is the 
place where students build up their lives so that 
they can live virtuously and ethically and create a 
harmonious society in the future. Bishop Olivier 
believes that St. Paul is a proper place to learn how 
to build peace in society and in the hearts of peo-
ple. “We learn to  pursue truth, peace, and jusƟ ce 
for all humankind.  Peace is the most essenƟ al ele-
ment for developing the country”, the bishop said. 

Three buildings have been completed to wel-
come 300 poor students to stay during their stud-
ies at St. Paul InsƟ tute. Bishop Olivier has also built 
a restaurant to provide them food at a cheaper 
price, only 1200 riel or around 30 cents per lunch.  

His Excellency Chan Sarun thanked Bishop Ol-
ivier for his eff orts at developing human resources 
through educaƟ on. He noted that educaƟ on is a 

priority for improving the quality of life and a key 
that can solve all economic and social problems 
in the society. “PaƟ ence and the will to succeed 
are the two key elements which help students to 
achieve their goals”, said His Excellency. 

Mr. Seang Leng, the vice director, said that he 
was proud of the great accomplishments of St. 
Paul InsƟ tute. He recognized that many students 
have a great job opportunity aŌ er they fi nish their 
courses at St. Paul, especially, St. Paul is recognized 
by the AccreditaƟ on CommiƩ ee of Cambodia(ACC)

 y ក្ន ុងពិធីʔ ះដរ ឯកឩត្ត ម ចា ន់សា រុន 
បា ន Ǔ គល់លិខិតឆ្ល ងដនជនជា តិខ្ម រ ឲ្យ 
ʜ ក អភិ បា ល  អូលីវីយ។ ǔ ះករុណា   ǔ ះ 
បរមនា ថ នʛ ត្ត ម សីហមុនី ជា ǔ ះមហា ក ្សǐ  
ន ǔ ះរា ជា ណា  ចក  កម្ព ុជា បា នឡា យ ǔ ះ ហស្ត  
លខា  Ǔ ទា នឲ្យʜ ក អភិបា ល ទទួល សɐņ  តិ 
ខ្ម រ ពញ លក្ខ ណះ តាំ ង  ពីឆាŏ  ំ ២០១០។ 

King allows Bishop Olivier to re-
ceive Khmer na  onality

At the end of the ceremony, His Ex-
cellency Chan Sarun delivered a Khmer 
passport to Bishop Olivier. Cambodian 
King Norodom Sihamoni granted Cam-
bodian naƟ onality to Bishop Olivier in 
2010. 

មណŊ លសកម្ម ភា ពតា កវ

Pastoral center of Takeo



៨ ជីវិត

សិស្សសង្ហ បុរីមួយក ុមដលមា នចំនួន ៣០នា ក់ និងǋ ូបី

នា ក់មកសួរសុខទុក្ខ ǔ ះសហគមន៍កំពត កា លពីថ្ង ទី១៤ ដល់ 

ថ្ង ទី១៧ ខវិច្ឆ ិកា កន្ល ង  ʁ នះ ក្ន ុងʃ លបំណងបង្ក ើតទំនា ក់

ទំនងជា មួយǔ ះសហគមន៍  y Ǔ ទសកម្ព ុជា  ដើម្បី សា្គ  ល់ ពី 

ជីវិត  សាŌ  នភា ពរស់  y  និងវប្បធម៌Ǔ ពណីខ្ម រ។

 y ក្ន ុងរយៈពលដលពួកគ  y កំពត ពួកគបា ន  ʁ សួរ 

សុខទុកសា លា មតយ្យ និងសនាō  ភា សា អង់គ្ល សជា មួយសិស្ស  

 y មណŊ លសន្ត អូហ្គ ូសាŋ  ំង។ 

ʜ ក កវ ʘ គ ជា គណកម្ម កា រǔ ះសហគមន៍មា ន 

Ǔ សា សន ៍ថា  វត្ត មា នរបស់ក ុមសិស្សនិងǋ ូមកពីសិង្ហ បុរីពិត

ជា មា នសា រសំខា ន់ ˣ  ះវា ជា ពលវលា ល្អ មួយ ស˔  ប់ឲ្យ 

ǋ ីស្ត បរិស័ទសា្គ  ល់ និងចក ចា យ បទពិʠ ធន ៍ន  ជំនឿជា  

មួយគាŏ  ។ ជា ងនះ  ʁ ទៀតជា ឱកា សល្អ ដើម្បីបង្ក ើតមិត្ត ភា ព 

និងលើកទឹកចិត្ត គាŏ  ʁ  វិញ  ʁ មក។ 

Singapore Students visit Kompot 
Pastoral Center

A group of Singapore students with 3 teachers came 

to visit the Kompot Pastoral Center November 14-17, 

2011. This trip was made to promote friendship with the 

church in Cambodia in order to know about Cambodian 

life, the culture, and the living situaƟ on here. 

In Cambodia, they visited preschools in Prekbross and 

Chumkiri. They also had Ɵ me to be with students in the 

AugusƟ ne Center to share experiences and to get to know 

each other. 

Mr. Keo Pork, a member of the church commiƩ ee, 

said that the presence of the Singaporean students is 

really important. It is a sign of friendship between the 

church in Cambodia and the church in other countries 

and an opportunity for Cambodian students to share and 

learn more from others. 

សិស្សសង្ហ បុរីមកសួរសុខទុក្ខ ǔ ះសហគមន៍កំពត
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មណŊ លសកម្ម ភា ពកំពត
Pastoral center of Kompot
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សិស្សសង្ហ បុរីជា មួយសិស្ស   y មណŊ លសន្ត អូហ្គ ូសាŋ  ំង
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យុវជនជា ǝ ើននា ក់បា នចំណា យពលវលា របស់  ខ្ល ួន ដើម្បី 

ធ្វ ើសកម្ម ភា ពជូនǔ ះសហគមន៍ ជា ពិសស y  ពលស˔  ក 

ពីកា រសិកɏ  y សា លា ។ ជា ក់ស្ត ងកា លពីខកន្ល ង  ʁ នះយុវ

ជនបា នធ្វ ើសកម្ម ភា ពដា ំដើមឈើតា មǔ ះសហគមន៍នីមួយៗ  

បǜ ៀនអំពីអនា ម័យឲ្យក្ម ងៗ  សួរសុខទុក្ខ ǋ ួសា រក ីក ។  y  

ទី ʔ ះពួកគបា នជួយលា ងចា ន ʕ កសម្ល ៀកបំពា ក់ និងដង 

ទឹកជូនចា ស់ជរា ។ 

ʜ កបូជា ចា រ្យវិរឆ័យ ជា បូជា ចា រ្យទទួលខុសǐ ូវមណŊ ល

សកម្ម ភា ពក ុងǔ ះសីហនុមា នǓ សា សន៍ថា  បនាō  ប់ពី ១ខ  កន្ល ះ 

យុវជនបា នផាŔ  ស់ប្ត ូជីវិតអស់អ្ន កដលពួកគបា នជួប និង ធ្វ ើ 

កា រជា មួយ។ ʜ កមា នអំណរសបɍ យ និងʙ ទនភា ពយ៉ា ង

ខាŔ  ំងˣ  ះយុវជនបា នចំណា យពលវលា របស់ខ្ល ួនដើម្បីបǥ ើ  

បង ប្អ ូនអ្ន កជិតខា ង។ ʜ កបា នបន្ត ថា  តា មរយៈបទពិʠ ធន៍ 

ដលពួកគបា នធ្វ ើកន្ល ងមក ជំរុញឲ្យពួកគ  y តបន្ត  បǜ ៀន 

ក្ម ងៗដល  y ជំវិញខ្ល ួនពួកគ។ 

ជា ហតុឥឡូវនះ មា នក ុមកុមា រស្គ ត់ជា ǝ ើនក ុមកំពុង

តកើតឡើងតា មរយៈអំណរសបɍ យរីករា យដលពួកគមា ន ។ 

ជា លទ្ធ ផល មា នក ុមកុមា រស្គ ុតចំនួន ១០០នា ក់  y  ʁ ះកុង   

៨៥នា ក់  y បឹងតា ǔ ហ្ម    និង ៤០នា ក់  y  អូចា រ៉។      

Withness Life and Hope in the 
Eyes of Youth

Many youth have been spending their Ɵ me to do 

various acƟ viƟ es for the church especially during 

their vacaƟ on. As a result, many trees have been 

planted in diff erent churches. Moreover, they 

have been teaching hygiene to children, visiƟ ng 

poor families. During the visitaƟ on, they have 

been washing dishese, washing dirty clothes and 

geƫ  ng water for the elders. 

Fr. Werachai, in charge of Sihanouk ville Pastoral 

Center said that aŌ er one month and a half, the 

youth made a diff erent in life of all whom they 

met and worked with. He is so happy because 

youth is starƟ ng doing acƟ viƟ es with, in and, for 

the Lord. He added that through their great expe-

riences have inspired them to conƟ nue teaching 

children around them. Consequently, the children 

scout group is fl ourishing because of their enthu-

siasm to share with they have. There are parƟ cu-

larly 100 children scout in Koh Kong, 85 children 

in Bang Ta Prom, and 40 kids in Or Charaw. 

សា ក្ីសនជីវិតនិងសចក្ត ីសង្ឹឃមស្ថ ិត  y ក្ន ុងក សភ្ន ករបស់ក ុមយុវជន

មណŊ លសកម្ម ភា ពក ុងǔ ះសីហនុ
Pastoral center of Sihanuk 
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ǔ ះសហគមន៍ភូមិភា គភ្ន ំពញ មា នបា នរួបរួមគាŏ  ˒   រព្ធ  

ពិធី បើកឆាŏ  ំណនា ំǔ ះសហគមន៍យា៉ ងឱឡា រឹក  y ǔ ះវិហា រ 

សន ្ត   យ៉ូសប ផɏ រ តូចកា លពីថ្ង ទី១១ វិច្ឆ ិកា  កន្ល ងនះ ក  ម 

Ǔ ធា ន បទ "  y ជា មួយǔ ះយស៊ូ"។ ក ុមǔ ឹកɏ  ǔ ះសហ   - 

គមន៍ ʜ ក បូជា ចា រ្យ បងǓ ុសបងǖ ីបា នរៀបចំគំʛ ងកា រ

ស˔  ប់ǔ ះសហ គមន៍  y រយៈពលបីឆាŏ  ំខា ងមុខ តា មរយៈ 

អត្ថ  បទǔ ះគម្ព ីរ ដំណឹងល្អ របស់ʜ កម៉ា កុស។ ឆាŏ  ំនះ 

ǔ ះសហគមន៍ បា ន យក ឃាŔ  ដំបូង ǔ ះយសូ៊បា នតងតា ំង 

សា វ័ក១២រូបឲ្យ  y ជា មួយǔ ះអង្គ   ឆាŏ  ំក  យយកឃាŔ  ǔ ះ យ សូ៊ 

ចា ត់គដើម្ីបឲ្យ  ʁ  Ǔ កា សដំណឹងល្អ  និងឆាŏ  ំចុងក  យជា ឆាŏ  ំ

ឲ្យគមា នអំណា ច ដញ ʂœ  ច។ 

ʜ កអភិបា លអូលីវីយ មា នǓ សា សន៍ក្ន ុងធម្ម ទសនា  

ក្ន ុងពិធីʔ ះថា   ដើម្ីបឲ្យយើងǳ  កǓ កា ស˒  ប់អ្ន កដទថា 

ǔ ះយសូ៊ជា ជីវិត ǔ ះយសូ៊ជា ផ្ល ូវនិងǔ ះយជា សចក្ត ីពិត 

យើង  ǐ ូវតសា្គ  ល់ǔ ះយសូ៊យា៉ ងចɍ ស់ថា  ǔ ះអង្គ ជា អ្ន ក 

ណា ។ ʜ ក  បា នបន្ត ទៀតថា ដើម្ីបសា្គ  ល់ǔ ះអង្គ ពិត˒  កដ 

យើង ǐ ូវ តបង្ក ើតទំនា ក់ទំនងយ៉ា ងជិតស្ន ិតជា មួយǔ ះអង្គ ។ 

របៀប ដលយើងǐ ូវធ្វ ើ គឺចំណា យពលវលា របស់ខ្ល ួនដើម្បី

អធិដាŉ  ន រិះគិតពិចា រណា  សាŋ  ប់ǔ ះបន្ទ ូលរបស់ǔ ះជា មាń  ស់ 

និងរៀន ថម ទៀត។

ស˔  ប់ឆាŏ  ំ ២០១១-២០១២ នះǔ ះសហគមន៍ទា ំងមូល 

និងនា ំគាŏ  យកឆ្ន ំា  y ជា មួយǔ ះយសូ៊។ ដើម្ីបឲ្យយើងកា ន់ត

ជិតស្ន ិទជា ប់ជា មួយǔ អង្គ  ǔ ះសហគមន៍ទា ំងក្ន ុងមណŊ ល 

សកម្ម ភា ពនិមួយៗរួមរួមគាŏ  អធិដាŉ  ន។ ឆាŏ  ំនះǔ ះសហគមន៍

កា តូលិកទូទា ំងពិភពʜ កបា នយកសម្ត ចប៉ា ប យ៉ូហា នបូ៉ល

ទី២Ǔ កបʋ យសុភមង្គ លធ្វ ើជា ឧបកា ររី ដើម្បីគា ំ និងណ

នា ំយើងឲ្យសា្គ  ល់ǔ ះយសូ៊យា៉ ងចɍ ស់។                  

The Apostolic Vicariate of Phnom Penh cel-

ebrated the opening pastoral year at St. Jo-

seph PhsarTauch on November 11. The church 

decided to choose 2011-2012 is the Year “be 

ភូមិភា គភ្ន ំពញ២០១២៖  y ជា មួយǔ

with Jesus”, 2012-2013 is the Year “send them 

to proclaim the Word of God”, and 2013-2014 

is the Year  “  force out demons”

Bishop Olivier said that we have to pro-

claim that Jesus is the life, is way, and is the 

truth. “To say that we have to know clearly 

who Jesus is and to know Jesus, we have to be 

with him”, said Bishop Olivier. He added that 

there three important things that lead us to 

be with Jesus. Firstly, we have to fi nd our Ɵ me 

to pray and refl ect in depth. Secondly, read 

bible and fi nally, learn more about the church 

and faith.  Bishop Olivier ask people in each 

pastoral center to pray especially for the youth 

to response God’s call. 
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១២ ជីវិត

កិច្ច Ǔ ជំុរវា ងʜ កអភិបា ល ខ្ម រ-ឡា វ

កិច្ច Ǔ ជំុរវា ងʜ កអភិបា លកម្ព ុជា -ឡា វǐ ូវបា ន˒  រព្ធ ធ្វ ើ

ឡើង  y ថ្ង ទី២១ ដល់ថ្ង ទី២៥ ខវិច្ឆ ិកា  y ǔ ះសហគមន៍

កា តូលិកភូមិភា គបា ត់ដំបង។ កិច្ច Ǔ ជំុឆាŏ  ំនះʜ កអភិបា ល

Ǔ ទសទំា ងពីរនឹងរិះគិតអំពីពិធីបុណ្យ។

ʜ កអភិបា លអូលីវីយមា នǓ សា សន៍ថា  ក ុមʜ ក 

អភិបា លខ្ម រ-ឡា វ ǐ ូវបា នបង្ក ើតឡើងជា ផ្ល ូវកា រ  y ឆាŏ  ំ១៩៦៥ 

បនាō  ប់ពីមហា សន្ន ិបា តវ៉ា ទីកង់ទី២ ដលសម្ត ចប៉ា បសំុណូម

ពរʜ កអភិបា លǓ ទសនិមួយៗឲ្យបង្ក ើតក ុមʜ កអភិបា ល 

ដើម្បីធ្វ ើកា រជា មួយគាŏ   ក្ន ុងកា រអនុវត្ត សចក្ត ីសǥ  ចមហា  

សន្ន ិបា តវ៉ា ទីកង់២។ កិច្ច Ǔ ជំុʜ កអភិបា លខ្ម រ-ឡា វǐ ូវ បា ន 

ធ្វ ើឡើងជា រៀងរា ល់ឆាŏ  ំចា ប់ពីឆាŏ  ំ ១៩៦៥ រហូតដល់ឆាŏ  ំ១៩៧៥។ 

បុ៉ន្ត y  ឆ្ន ំា១៩ ៧៥  ដល់ឆាŏ  ំ១៩៩៥ ǐ ូវបា នផាŗ  កមួយរយៈ 

ʋ យ សា មា នបɐŖ   ស ្̠គ   ម  ត  y ឆាŏ  ំ១៩៩៥ កិច្ច Ǔ ជំុǐ ូវ 

បា នចា ប់ផ្ត ើមសា រជា ថ្ម មី្ត ងទៀត។ ʜ កបា នបន្ត ទៀតថា  

មូលហតុនកា របង្ក ើតក ុម នះ x   ះដើម្បឆី្ល ើយតប  ʁ នឹងកា រ 

សំណូមពររបស់សម្ត ចបា៉ ប  និងទីពីរˣ  ះវប្បធម៌Ǔ ទសទំា ង

ពីរមា នលក្ខ ណៈǖ ដៀង  គាŏ  ។ ʜ កអភិបា លបន្ថ មទៀតថា   

កិច្ច Ǔ ជំុនះពិតជា មា នសា រសំខា ន់ណា ស់ចំʗ ះǓ ទសទំា ងពីរ 

ជា ពិសសចំʗ ះʜ ក អភិបា លឡា វ x   ះʜ កអភិបា លទា ំង 

ʔ ះពំុសូវមា នឱកា ស ǝ ើនដើម្ីបជួបជា មួយǔ ះសហគមន៍ដទ  

ទៀតʋ យសា រតសាŌ  នភា ពនʚ បា យ។

មា នʜ កអភិបា លឡា វជា ǝ ើននា ក់ǐ ូវបា នបៀតបៀន

ពីរដាŉ  ភិបា ល និងǐ ូវជា ប់ពន្ធ ធា នា គា ជា ǝ ើនឆាŏ  ំនិងជា ǝ ើន សា ។

Cambodian-Laos Bishops meeting in 
Battambang, Cambodia

The Cambodian-Laos Bishops meeƟ ng was held 
on November21-25, 2011 in BaƩ ambang Vicariate. 
This meeƟ ng focused on liturgy in the church and on 
the Holy Eucharist. 

Bishop Olivier said that meeƟ ng of the Cambodian 
and Laos bishops was established in 1965. At VaƟ can 
Council II, Pope John XXIII asked the bishops in each 
country to form a group to work together to imple-
ment what was approved by the Council. At the Ɵ me, 
only Bishop Yves Ramousse worked in Cambodia, and 
he established a relaƟ onship with the Laos bishops 
because of the similarity of the cultures in the two 
countries. Bishop Olivier said this meeƟ ng is very im-
portant for both countries,but especially for the Laos 
bishops who have less chance to communicate with 
other churches because of their poliƟ cal situaƟ on. 
“It’s a great opportunity to encourage each other and 
to listen to the tesƟ monies of  the Laos Bishops who 
were in prison many Ɵ mes over the years because  of 
their fi ght for the faith and for jusƟ ce”, the bishop 
said.  

AŌ er the meeƟ ng in the BaƩ ambang parish, all 
the bishops went to visit the Tahen parish and then 
went to Siem Reap province to visit the Catholics 
there. 
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កា រិយា ល័យយុវជនៈ បូជនីយចរណ៍ ដើម្ីបចា ក់ឬស និងរកɏ ជំនឿឲ្យបា នរឹងបុឹង

កា រិយា ល័យយុវជនភូមិភា គភ្ន ំពញ បា នរៀបចំដំណើរ 

ធម្ម យា ˏ   ឬដំណើរបូជនីយចរពីដីមរណសា ក្សី ʁ  ǔ ះសហ- 

គមន៍ចំʏ ម កា លពីថ្ង ទី១៨ ដល់ថ្ង ទី២០ ខវិច្ឆ ិកា កន្ល ង 

 ʁ ថ្ម ីៗ នះ។ យុវជនʜ កបូជា ចា រ្យបងǓ ុសបងǖ ីǓ មា ណ

ជា ង ១៨០នា ក់ បា នរួបរួមគាŏ  អភិបូជា និងរិះគិតដំណា ក់កា លទី១  

ដីរមណសា ក្ីសជា ទីដលʜ កអភិបា លទពអីុមសុថា ជា អភិបា ល 

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គបា ត់ដំបង ǐ ូវ បា នគសមាŔ  ប់។ 

ហើយបនាō  ប់មកទៀតពួកគបា នដើរពីកន្ល ង មរណសា ក្ីស  ʁ  

កា ន់ ǔ ះសហគមន៍ចំʏ មមា នចមាŃ  យ Ǔ មា ណ ជា  ២០ គីឡូ 

ម៉ǐ   និងǐ ូវចំណា យពលǓ ហលជា  ៥ʙ៉ ង។

ʜ កផុន សុផលជា Ǔ ធា នកា រិយា ល័យយុវជន និងកុមា រ 

បា នឲ្យដឹងថា  ដំណើរបូជនីយចរណ៍នះមា នʃ ល បំណង ធំៗ 

ចំនួនបី គឺទីមួយធ្វ ើឡើងដើម្បីបើកឆាŏ  ំរបស់ǔ ះសហគមន៍ ភូមិ 

ភា គភ្ន ំពញ គឺជា ឆាŏ  ំ  y ជា មួយǔ ះយសូ៊។ ទីពីរដើម្បីឲ្យយុវ ជន 

ចះតសូ៊អត់ធ្ម ត់ǋ ប់កា រលំបា ក ដើម្បីឲ្យគចា ក់ឫស និងរកɏ  

ជំនឿឲ្យបា នរឹងបឹង។ ទីបី គឺចង់ផ្ត ល់ឱកា សឲ្យយុវជន ធ្វ ើដំណើរ 

រួមគាŏ   អធិដាŉ  នជា មួយគាŏ  ដើម្ីបធ្វ ើជា សា ក្ីសរបស់ǔ ះយសូ៊។

ʜ កបូជា ចា រ្យ Ǔ ៊ុយណូ បា នពន្យល់អំពីអត្ថ ន័យនបូជ-

នីយចរណ៍ថា  គឺកា រធ្វ ើដំណើររួមគាŏ  ដើម្បីជួបជា មួយǔ ះយសូ៊។

ʜ កបា នបន្ត ថា   y សម័យមុនជនជា តិអីុ˕  អលបា នធ្វ ើ 

ដំណើរកា ត់វា លរʡ ឋា ន។ ʜ កបា នបន្ត ទៀតថា  តា ម រយៈ 

កា រលំបា កយើងអា ចដឹងថា  ǔ ះជា មាń  ស់ˏ  ស់  ˅  យើង ឲ្យធ្វ ើ 

អ្វ ីមួយក្ន ុងជីវិតរបស់យើង។

ʜ កអភិបា លបា នសំណូមពរឲ្យយុវជនមាŏ  ក់ៗបន្ត សាŋ  ប់

ǔ ះបន្ទ ូល អង្គ ុយអធិដាŉ  ន និងយកចិត្ត ទុកដា ក់ចូលថាŕ  យអភិបូជា  

និងរៀនថមទៀត ដើម្បីយើងភាņ  ប់និងជិតស្ន ិតជា មួយǔ ះយសូ៊ 

ក៏ដូចជា មួយǔ ះសហគមន៍។

Youth offi ce: Pilgrimage"Rooted and build 
up in Jesus Christ, Firm in the faith"

Youth offi  ce organized a pilgrimage for youth in 
Phnom Vicariate on November18-20 to Banteay Chey 
Province. There are probably 180 people including priests 
and sisters have been fparƟ cipated in the journey. 

Before leaving to Chanoum parish, all parƟ cipants 
went to withness land where Bishop Tem Im Setha, the 
bishop of BaƩ ambang died during the war. At there they 
celebrated the Holy Eucharist with Bishop Olivier and 
Mrg. Kike and discussed the fi rst refl ecƟ on. AŌ er that 
they leŌ  to Chanoum parish which is probably 20 kilome-
ters far and it took about 5 hours walking. 

Mr. Phon Sophal, youth offi  ce cordinator said that 
there are three main reasons why the program have 
been made. First, to open the pastoral year, “to be with 
Jesus”. Secondly, to teach all the youth to experience ab-
stacles and be paƟ ent and routed and fi rm in Christ. Fi-
nally, to provide young people a good Ɵ me to be with 
united as group to walk and be the withness of Christ in 
the life. 

Fr. Bruno explained the meaning of pilgrimage that it 
is a journey to meet Jesus. He added that through our 
hardship, each one of us can understand what God’s tring 
to call us in our lives.  

Bishop Olivier asks all the youth to conƟ nue to pray, 
read bible, aƩ end the holy mass and learn more about 
the faith and the church. 
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គណកម្ន កា រ˒  រឰទិវា ពលករ "ពលករដើម្ីបអនា គត់"

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកភូមិភា គភ្ន ំពញបា ន˒  រព្ធ កម្ម វិធី

ទិវា ពលករក  មǓ ធា នបទ "ពលកររួមគាŏ  ដើម្បីអនា គត់"  y  

សា លា  ដុនបូស្ក ូភ្ន ំពញថ្ម ី កា លពីថ្ង ទី៣០ តុលា  កន្ល ង  ʁ  នះ។ 

មា នកម្ម ករមកពីʛ ងចក ផ្សងៗក្ន ុងរា ជា ធា នីភ្ន ំពញបា នចូល  

រួមយា៉ ងកុះករ។

ǔ ះសហគមន៍កា តូលិកបា នយកចិត្ត ទុកដា ក់នឹងគា ំǑ ឲ្យ

មា នកា រផ្ត ល់តំលដល់ជីវិតមនុស្សǋ ប់ៗរូបʋ យមិនǓ កា ន់

ពូជសា សន៍ពណ៌សម្ុបរ និងកា រងា រឡើយ។ ជា ហតុǔ ះសហ-

គមន៍បង្ក ើតគណកម្ម កា រពលករនះឡើង។ ʜ កអភ ិ បា ល 

អូលីវីយមា នǓ សា សន៍ថា  ពលករនិងកា រងា ររបស់គមា ន 

តម្ល  ថ្ល ថ្ន ូរ ʒ ះបីជា ពួកគមា នកា រលំបា ក និងរស់  y វទ  y  

ក្ន ុង ជីវិត និងកា រលំបា កក្ន ុងកា រងា រក្ត ី។

ʜ ក ដឺហ្វ ុងយា៉ ន ជា លខា ធិកា រនគណកម្ម កា រពលករ

មា នǓ សា សន៍ថា  ទិវា ពលករនះǐ ូវបា ន˒  រព្ធ ធ្វ ើឡើងក្ន ុង

ʃ លបំណង ដើម្ីបលើកទឹកចិត្ត ឲ្យកម្ម ករចះរួបរួមគាŏ  ឈា ន

 ʁ មុខ  y ពលអនា គត់។ ជា ងនះ  ʁ ទៀតវា ជា ពលវលា 

ល្អ មួយដើម្បីសាŋ  ប់សក្ខ ីភា ពអំពីជីវិតកា រងា រសុខភា ពរបស់កម្ម ករ។

អួង សុផល អា យុ៣២ឆាŏ  ំ ធ្វ ើកា រផ្ន កអុ៊តសម្ល ៀកបំពា ក់

 y ʛ ងចក កា ណា ឌីយា៉ បា ននិយា យថា   y ពលបា នចូលរួម 

កម្ម វិធីនះធ្វ ើឲ្យគអា ចអា ចមើលឃើញពីអនា គត និងមា ន 

កា រ ចា ប់អា រម្ម ណ៍ថមទៀតចំʗ ះអ្វ ីដលគពំុធាŔ  ប់បា នគិត។

Worker commiƩ ee of Phnom Penh Apos-
tolic Vicariate celebrated worker day in Don-
bosco technical school in Phnom Penh on Oc-
tober 30, 2011. 

Catholic Church in Cambodia respects the 
dignity and value of all human kind without 
discriminaƟ ng the race, religion, or poliƟ cal 
tendency. Bishop Olivier said that workers, or 
producers and their work are valueable even-
though they are working in hard condiƟ on or 
living in a low bad standard.          

Mr. Dephon Yan, cordinator of Worker 
commiƩ ee said that this program was made 
to encourage workers to work out together for 
their futures. And to provide to good opportu-
nity to share their live, work, health condiƟ on, 
and experiences with each other. 

Mr. Oung Sophal, 32, said that this is a 
good Ɵ me which help him to see further about 
him life and other workers’dignity. 

សកម្ម ភា ពរួម
Vicariate
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១៥ជីវិត

បងǖ ីឡុង មា៉ រីវី៖ ខ្ញ ុំមិនដឹងអ្វ ីǝ ើនទ តខ្ញ ុំˊ  ន់តដឹងថា  ខ្ញ ុំជា មនុស្សរបស់ǔ ះជា មាń  ស់បុ៉ʏɒ  ះ

បងǖ ី ឡុងម៉ា រីវី បា នទទួលពិធីសចាń  Ǔ ណិធា នលើក 

ដំបូង  y ថ្ង ទី១២ ខវិច្ឆ ិកា កន្ល ង  ʁ នះ។ បងǖ ីជា កូនទីបី 

ក្ន ុងក ុម ǋ ួសា រ ǋ ីស្ត បរិស័ទក ីក  ដលមា ន កូន ǖ ី ៧នា ក់  និង 

កូន Ǔ ុស មាŏ  ក់។ 

កា លពីអា យុ៦ឆាŏ  ំ បងǖ ីធាŔ  ប់មា នអា រម្ម ណ៍ថា  ǔ ះជា  មាń  ស់ 

ˏ  ស់  ˅ បងǖ ីឲ្យធ្វ ើជា អ្ន កបǥ ើរបស់ǔ ះអង្គ  បុ៉ន ្ត   ពល 

ʔ ះ បងǖ ី មិនយល់អ្វ ីទា ំងអស់អំពីជីវិតជា អ្ន កបួស ពីˣ  ះ

 y ǔ ះសហគមនរបស់គា ត់គាœ  នបងǖ ីមាŏ  ក់ʠ ះ។ បង ǖ ី 

បន្ត  ទៀតថា  ʒ ះបីជា គា ត់មិនដឹង និងមិនយល់ថា  អ្វ ីជា  ជីវិត 

អ្ន កបួសក៏ʋ យ តបងǖ ីជឿជា ក់ថា  គា ត់គឺជា មនុស្សរបស់

ǔ ះជា មាń  ស់។ 

បងǖ ីបា ននិយា យថា  អំណរសបɍ យដលបងǖ ីទទួល 

បា នក្ន ុងជីវិតជា អ្ន កបួសមា នពីរ។ ទីមួយ គឺ  y  ពល បងǖ   ី ដឹង  

ចɍ ស់ថា  បងǖ ីបា នដើរតា មផ្ល ូវǐ ឹមǐ ូវដលǔ ះជា មាń  ស់សព ្វ  

ǔ ះហឫទ័យឲ្យបងǖ ីដើរ។ ទីពី បងǖ ីមា នសរីភា ព ឆ្ល ើយ តប 

ក្ន ុងកា របǥ ើǔ ះសហគមន៍។ 

 y ចុងបញ្ជ ប់បងǖ ី ចង់ចកចា យដល់បងប្អ ូន ជា ពិ សស 

យុវនា រីថា  ǔ ះជា មាń  ស់ˏ  ស់  ˅ យើងទា ំងអស់គាŏ  ឲ្យទទួល

សុភមង្គ  លដ៍ពញលក្ខ ណះរបស់ǔ ះអង្គ  បុ៉ន្ត យើងមាŏ  ក់ៗǐ ូវ

ដឹងចɍ ស់ថា  តើអ្វ ីជា សុភមង្គ លដ៏ពិត˒  កដរបស់ខ្ល ូន។ បង ្រ សី  

បន ្ត ទៀតថា  ដើម្បីយល់ចɍ ស់អំពីកា រˏ  ស់  ˅  និងសុភមង្គ ល 

របស់ǔ ះជា មាń  ស់យើងǐ ូវតអធិដាŉ  ន និងអា ន ǔ ះគម្ព ីរ ជា  Ǔ ចា ំ។ 

Sister Long Mary Vy: “I don’t 
know anything; I just feel that I 
am one of God’s people”

The fi rst vows of Sr. Long Mary Vy of Pont de 

Beauvoisin Rosary sister was celebrated on No-

vember 12, 2011. Sr. Long Marry was born in 1983 

in Vietnam, but her family moved to Cambodia 

since she was 6 month and she grew up in there. 

She was born in Catholic family with seven daugh-

ters and one son. 

As a liƩ le girl, Sr. Mary felt that God was calling 

her, but at that Ɵ me she didn’t have any ideas of 

responding to his call; she just feel that she is one 

of God’s people. 

Sr. Mary said that the joy in her religious life is 

that when she knows that she is walking on the 

right path that God wants her to walk and the free-

dom to do church work. She added that God has 

called each one of us to receive his real happiness, 

but we have our own free will to decide what our 

happiness is. “To know God’s will and our 

happiness,we have to pray and read bible”
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១៦ ជីវិត

ʜ កអភិបា ល ʜ កឪពុក បងǓ ុស បងǖ ី បងប្អ ូន
ǋ ីស្ត បរិស័ទជា ទីǖ ឡា ញ់!

ថ្ង នះជា ថ្ង ដលនា ំឲ្យយើង  y ក្ន ុងភូមិភា  ភ្ន ំពញ មា ន 

អំណរសបɍ យ មា នកមាŔ  ំងដើម្ីបបើកឆាŏ  ំថ្ម ីរបស់យើង។  y  

ក្ន ុង អត្ថ បទគម្ព ីរដំណឹងល្អ របស់សន្ត ៈម៉ា កុស យើង បា នសាŋ  ប់ឮ 

ǔ ះបន្ទ ូល គឺǔ ះយសូ៊តងតា ំងសា វ័ក១២នា ក់ឲ្យគ  y ជា មួយ 

ǔ ះអង្គ  ដើម្ីបចា ត់គឲ្យ  ʁ Ǔ កា សដំណឹងល្អ  និងឲ្យគមា ន

អំណា ចដញʂœ  ចថមទៀតផង។ ឆាŏ  ំនះ យើងបា ន រីស ឃាŔ   

ដំបូងគឺ "ǔ ះយសូ៊តងតា ំងសា វ័ក១២នា ក់ឲ្យគ  y ជា មួយ

ǔ ះអង្គ " ឆាŏ  ំក  យ "ដើម្ីបចា ត់គឲ្យ  ʁ Ǔ កា សដំណឹល្អ " 

មួយឆាŏ  ំទៀត "ឲ្យគមា នអំណា ចដញʂœ  ច"។ ស˔  ប់ឆាŏ  ំនះ 

យើងរីសǓ ធា នបទ "ឲ្យគ  y ជា មួយǔ ះយសូ៊" គឺកំុអា លឲ្យ 

គ  ʁ ណា  តឲ្យគសាŋ  ប់ និងឲ្យគ  y ជា មួយǔ ះយសូ៊សិន។

ឆាŏ  ំនះដរ យើងបា នǞ ើសរីសសម្ត ចប៉ា បយូ៉ហា នបូ៉ល

ទី២ Ǔ កបʋ យសុភមង្គ ល ជា ឧបកា រីណនា ំយើងឲ្យយល់

យា៉ ងចɍ ស់អំពីǔ ះយសូ៊?។ ឆាŏ  ំ១៩៩៥ សម្ត ចប៉ា ប បា ន 

ធ្វ ើដំណើរមកទ្វ ីបអា សីុយើង  y Ǔ ទសហ្វ ីលីពីន។ ʜ ក 

មា នǓ សា សន៍ដូចត  ʁ ៖ "បងប្អ ូនអើយ! សូមនឹកឃើញ និង 

សំុទុកក្ន ុងចិត្ត ថា  ខ្ញ ុំបា នមកសួរសុខទុក្ខ បងប្អ ូន និងខ្ញ ុំបា ន 

Ǔ កា សយ៉ា ងខាŔ  ំងថា  "ǔ ះយសូ៊ǋ ីស្ត "។ បងប្អ ូនអើយ! បង 

ប្អ ូន  y ទ្វ ីបអា សីុ បា នទទួលǔ ះអំʏ យទា នពិសសមួយ គឺ 

Ǔ កា សដល់មនុស្សទា ំងឡា យថា  "ǔ ះយសូ៊ជា ǔ ះǋ ីស្ត  

ǔ ះយសូ៊ជា ជីវិត?"។ 

ស˔  ប់យើងថ្ង នះ យើងក៏ចង់ǳ  កដូចនះដរថា  

"ǔ ះយសូ៊ជា ǔ ះǋ ីស្ត  ជា ជីវិត ជា ផ្ល ូវ ជា សចក្ត ីពិត" ។ បុ៉ន្ត 

ដើម្បីǳ  កដល់បងប្អ ូនឯទៀតៗបា ន ʔ ះយើងǐ ូវតសា្គ  ល់

យា៉ ងចɍ ស់ថា ǔ ះយសូ៊ជា អ្ន កណា ? ហើយដើម្បីសា្គ  ល់ǔ ះ

អង្គ យា៉ ងចɍ ស់ យើងក៏ǐ ូវតមា នទំនា ក់ទំនងយ៉ា ងជិតស្ន ិទ្ធ 

បំផុតជា មួយǔ ះអង្គ  ជា មុនសិនដរ។ 

ថ្ង នះ ខ្ញ ុំសំុនិយា យខ្ល ះៗអំពីរបៀបដលសម្ត ចប៉ា ប    

យ៉ូហា នបូ៉លទី២បា នបងាŖ  ញអំពីǔ ះយសូ៊ ដល់ពិភពʜ ក 

ទា ំង មូល។ សម្ត ចប៉ា បបា នសរសរសា រលិខិតជា ǝ ើន បុ៉ន្ត  

មា នលិខិតពីរដ៏សំខា ន់បំផុត គឺទីមួយ "អំពីǔ ះ យសូ៊ ជា ǔ ះ 

ស ្˳គ   ះ" និងទីពីរ "ដើម្បីជួយǋ ីស្ត បរិស័ទដើម្បីឆ្ល ងឆំាŏ   ២០០០ 

ចូលសតវត្សទី២១"។ ក្ន ុងនះខ្ញ ុំបា នរីស៦ចំណុចដ៏សំខា ន ់ 

មកចកជា មួយបងប្អ ូនទា ំងអស់គាŏ  ។ 

ក្ន ុងអត្ថ បទទីមួយបងាŖ  ញថា  ǔ ះយសូ៊ǋ ីស្ត មា នǔ ះជន្ម 

តា ំងពីដើមដំបូងមុនអ្វ ីៗទា ំងអស់ ǔ ះ អង្គ យា ងមក ក្ន ុងʜ ក 

នះ ដើម្បីឆ្ល ើយតបនឹងសចក្ត ីǐ ូវកា រ សចក្ត ីសង្ឹឃម របស់ 

មនុស្ស ។ ǔ ះយសូ៊ជា កណា្ខ  លនជីវិត ជា ដើមដំបូង និងជា  

ចុងក  យបំផុត ឥតមា នអ្វ ីʠ ះក  ពីǔ ះយសូ៊។ ʜ ក 

បូ៉ល ធាŔ  ប់មា នǓ សា សន៍ថា  "មិនមនខ្ញ ុំដល  y រស់ បុ៉ន្ត ជា 

ǔ ះយសូ៊ដល  y ក្ន ុងខ្ញ ុំ"។ 

ទីពីរ  y ពលǔ ះយសូ៊ចា ប់កំណើតជា មនុស្ស ពល 

ʔ ះǔ ះអង្គ រួមធ្ល ុងតមួយជា មួយមនុស្សយើង ǔ ះអង្គ ភាņ  ប់ 

ជា មួយយើង យា ងចូលក្ន ុងជីវិតរបស់យើង យា ងចូលក្ន ុងជីវិត

របស់ពិភពʜ កទា ំងមូល។ ǔ ះអង្គ ចា ក់ឫស  y ក្ន ុងជីវិតរបស់ 

យើងភាņ  ប់នឹងសចក្ត ីសង្ឹឃម ទុក្ខ លំបា ក កា រǦ  កឃាŔ  ន និង 

ជីវិតរបស់យើងតម្ត ង។ ដូច្ន ះសចក្ត ីសង្ឹឃមរបស់យើង គឺ 

ǔ ះជា មាń  ស់បា នកើតជា មនុស្ស គង់  y ក្ន ុងជីវិតរបស់យើង។ 

ទីបី ǔ ះយសូ៊គឺǔ ះជា មាń  ស់ដលយា ងមកដើម្បីជួបយើង 

ផាō  ល់។ ǋ ប់សា សនា ក្ន ុងពិភពʜ កធ្វ ើដំណើរដើម្បីរកǔ ះ

ជា មាń  ស់ បុ៉ន្ត y  ក្ន ុងសា សនា របស់យើងគឺǔ ះជា មាń  ស់យា ង 

មកដើម្បីជួបយើង ។ ក្ន ុងǔ ះយសូ៊ គឺǔ ះជា មាń  ស់យា ងមក

ដើម្បីជួបយើងមាŏ  ក់ៗ ដើម្បីសួរយើងថា  តើយើងជា អ្ន កណា ? 

តើយើងចង់ធ្វ ើអ្វ ី? តើជីវិតរបស់យើងមា នអត្ថ ន័យអ្វ ីខ្ល ះ?។ 

ǔ ះអង្គ ដើររកយើង ចង់ទា ក់ទងជា មួយយើង ដូចក្ន ុងពា ក្យ 

Ǔ សាŏ  អំពីកូន  ̒ វង្វ ង ពលឪពុកឃើញកូនមកវិញពីចមាŃ  យ 

ក៏រត់  ʁ ថើបកូន សាŕ  គមន៍កូន។ ǔ ះយសូ៊ យា ងមកដើម្បីឲ្យ
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សចក្ត ីអធិបɍ យǔ ះបន្ទ ូលរបស់ʜ កអភិបា ល អូលីវីយ ជ្ម ិតហស្ល រ
ក្ន ុងឱកា សបើកឆាŏ  ំសកម្ម ភា ពណនា ំǔ ះសហគមន៍

 y ថ្ង ទី១១ ខវិច្ឆ ិកា  ឆាŏ  ំ២០១១
អត្ថ បទសន្ត ៈ មា៉ កុស  ៣, ១៣-១៩
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យើងមា នឋា នៈថ្ម ី  ʁ ជា បុǐ ធីតា របស់ǔ ះជា មាń  ស់។ ឋា នៈ 

យើងមាŏ  ក់ៗ គឺដូចៗគាŏ   យើងទា ំងអស់គាŏ  ជា បុǐ ធីតា របស់ǔ ះ 

ជា មាń  ស់ ជា ក ុមǋ ួសា រតមួយ។ 

ទីបួន គឺǔ ះយសូ៊ជា មា គា៌  ǔ ះអង្គ ជា ǔ ះសិរសា នǔ ះ 

កា យរបស់ǔ ះអង្គ  គឺǔ ះសហគមន៍។ ǔ ះសហគមន៍មិនអា ច 

មា នសកម្ម ភា ព បើគាœ  នǔ ះយសូ៊ណនា ំ។ ថ្ង នះǔ ះយសូ៊

ˏ  ស់  ˅ ឲ្យយើងជួបជំុគាŏ  ដើម្ីបជួបជា មួយǔ ះអង្គ ។  y ថ្ង  

អា ទិត្យ  ពលយើងរួមថាŕ  យអភិបូជា  គឺយើងជួបជំុគាŏ  ដើម្បី  y

ជា មួយǔ ះយសូ៊យា៉ ងពិត˒  កដ។ ថ្ង នះ យើងមកពីǔ ះសហ- 

គមន៍ទា ំងអស់ ពីមណŊ លសកម្ម ភា ពនីមួយៗ មា នក ុមបងǓ ុស 

បងǖ ី តយើងជា ក ុមǋ ួសា រតមួយ ដលកំពុង ʁ ត សរសើរ  

ជីវិតដ៏អសាń  រ្យ ដលយើងបា នទទួលពីǔ ះជា មាń  ស់។

ទី˒  ំ យើងជា ǔ ះកា យǔ ះǋ ីស្ត  យើងបងាŖ  ញ  ʁ អ្ន កដទ 

អំពីកា រសǜ  ្គ ោះ អំពីសចក្ត ីǖ ឡា ញ់ និងអំពីǔ ះហឫទ័យǓ ណី 

សʔŋ  សរបស់ǔ ះជា មាń  ស់។ យើងជា ǔ ះកា យǔ ះǋ ីស្ត  ដើម្បី  

ចករំលកជា មួយអ្ន កដទអំពីជីវិត អំពីសចក្ត ីǖ ឡា ញ់ អំពី 

កា រលើកលងʒ ស អំពីអំʏ យទា នដលយើងបា នទទួល 

ពី ǔ ះជា មាń  ស់។ នះនា ំឲ្យអ្ន កដទភាŇ  ក់សាœ  រតីដើម្បីសួរថា  មូល  

ហតុអីយើងជួយគ? មូលហតុអីយើងអា ណិតគ? មូលហតុ 

អីយើងខិតខំលើកទឹកចិត្ត គ?។ មូលហតុមា នតមួយ គឺ  

ʋ យសា រǔ ះយសូ៊។

ទី˒  ំមួយ ǔ ះសហគមន៍មា នʃ លʯ តមួយ គឺណនា ំ

មនុស្សទា ំងឡា យឲ្យជួបជា មួយǔ ះǋ ីស្ត  ដើម្ីបឲ្យǔ ះǋ ីស្ត 

ធ្វ ើដំណើររួមជា មួយមនុស្សទា ំងអស់។ ǔ ះយសូ៊ជា ផ្ល ូវ ជា  

សចក្ត ីពិត ជា ជីវិត កំុភ្ល ចសចក្ត ីនះ។ យើង ធ្វ ើ ដំណើរ រួម ជា  

មួយǔ ះយសូ៊ ហើយǔ ះអង្គ ក៏ធ្វ ើដំណើរជា មួយយើងដរ។ 

˒  ំមួយចំណុចនះǓ ហលពិបា ក ក៏បុ៉ន្ត ជួយយើងឲ្យ 

យល់ថា  ǔ ះយសូ៊ជា ជីវិត ǔ ះអង្គ  ធ្វ ើ ដំណើរជា មួយយើងឲ្យ

យើង  ʁ Ǔ កា សដំណឹងល្អ ដល់បងប្អ ូនឯទៀតៗ។ 

ឆាŏ  ំនះ ជា ឆាŏ  ំ "  y ជា មួយǔ ះយសូ៊" មា នបួនចំណុចដល 

យើងសូមឲ្យបងប្អ ូនយកចិត្ត ទុកដា ក់។ ទីមួយឲ្យយកចិត្ត ទុក

ដា ក់សាŋ  ប់ǔ ះបន្ទ ូលរបស់ǔ ះជា មាń  ស់។ យើងចកគម្ព ីរដំណឹង 

ល្អ តងʋ យសន្ត ៈម៉ា កុស ដល់បងប្អ ូនដើម្ីបអា ន ដើម្បីសាŋ  ប់ 

ǔ ះបន្ទ ូល និងឲ្យសា្គ  ល់ǔ ះបន្ទ ូលផង។ 

ទីពីរ ឲ្យយើងអង្គ ុយជា មួយǔ ះយសូ៊។ យើងមាŏ  ក់ៗចះ

តរវល់រហូតដូចនា ងម៉ា ថា  គឺរវល់រកសីុ រវល់រៀបចំផ្ទ ះ 

រវល់នឹងកា រងា រ។ ឆាŏ  ំនះ សូមឲ្យយើងខិតខំអង្គ ុយជា មួយ

ǔ ះយសូ៊។ ដូច្ន ះតា មǔ ះសហគមន៍នីមួយៗ សូមយកពល

វលា ដើម្បីអធិដាŉ  ន ដើម្បីនមសា្ក  រǔ ះកា យǔ ះǋ ីស្ត  ដើម្ប ី

សូǐ ផា្គ  ំ ដើម្បីអង្គ ុយជា មួយǔ ះអង្គ យា៉ ងពិត˒  កដ។

ទីបី ឲ្យយើងអរǔ ះគុណǔ ះជា មាń  ស់ ʋ យរៀបចំពិធីបុ

ណ្យអភិបូជា យា៉ ងចɍ ស់។ ដូច្ន ះនឹងមា នរៀបចំǓ ជំុគណៈក

ម្ម កា រពិធីបុណ្យទូទា ំងǓ ទស ដើម្បីឲ្យយើងយកចិត្ត ទុកដា ក់

ក្ន ុងកា ររៀបចំអភិបូជា  ˣ  ះថា អភិបូជា ជា ពលវលា មួយដ៏ពិ

សសដើម្បីជួបជា មួយǔ ះជា មាń  ស់ ជា មួយǔ ះយសូ៊ ដើម្បី 

ទទួលǔ ះកា យǔ ះǋ ីស្ត ។

ទីបួន ឲ្យយើងខិតខំទទួលកា រអប់រំ។ ʋ យសា រយើង 

សាŋ  ប់ǔ ះបន្ទ ូល យើងអង្គ ុយជា មួយǔ ះយសូ៊ យើងអរǔ ះ- 

គុណǔ ះជា មាń  ស់ ʔ ះយើងក៏ទទួលកា រអប់រំដរ។ យើងនឹង 

រៀបចំបីពល ឲ្យបងប្អ ូនមា នឱកា សរះិគិតអំពីǔ ះយសូ៊ ចា ប់ 

កំណើតជា មនុស្ស អំពីǔ ះអង្គ សម្ត ងឋា នៈ និងអំពីǔ ះអង្គ 

ʠ យទិវង្គ តនិងមា នǔ ះជន្ម រស់ឡើងវិញ។  

កា លពីឆាŏ  ំ១៩៩៩ សម្ត ចប៉ា បយូ៉ហា នបូ៉លទី២ បា នជួប

ជា មួយʜ កអភិបា លនǓ ទសកម្ព ុជា  មា នʜ កអមីល 

ʜ កអី៊វ ʜ កអង់តូនី។ សម្ត ចប៉ា បមា នǓ សា សន៍ថា ៖ 

"សូមកំុភ្ល ចសក្ខ ីភា ពរបស់មរណសា ក្សីនǔ ះសហគមន៍របស់ 

ខ្ល ួន ចូរធ្វ ើជា សា ក្សីអំពីសចក្ត ីសង្ឹឃមផង"។ ហតុនះហើយ 

 y ក្ន ុងឆាŏ  ំថ្ម ីខា ងមុខនះ យើងទា ំងអស់គាŏ   នឹងរៀបចំអង្ក ត  

មួយដើម្បីឲ្យǔ ះសហគមន៍ទទួលសា្គ  ល់ជា ផ្ល ូវកា រ មរណ សា ក្សី 

នǓ ទសកម្ព ុជា ។ មរណសា ក្សី គឺʜ កឆាœ  រ សា ឡា ស់ 

និងសហជីវិនរបស់ʜ ក។ ចា ប់ពីខក  យ យើងនឹង បង្ក ើត 

គណៈកម្ម កា រមួយ ឲ្យធ្វ ើអង្ក ត ដើម្បីǓ មូលឯកសា រទា ំងអស់ 

សំុឲ្យǔ ះសហគមន៍ទទួលសា្គ  ល់មរណសា ក្សីនǓ ទសកម្ព ុជា   

ជា  ទុកជា ផ្ល ូវកា រ។ 

ហតុនះហើយ ចូរយើងរស់  y រួមជា មួយǔ ះជា មាń  ស់ដើ

ម្បីសា្គ  ល់អត្ថ ន័យនជីវិត និងអត្ថ ន័យនសចក្ត ីសង្ឹឃម។ ចូរ 

យើងមា នចិត្ត រា បសា  បរមុខ  ʁ រកǔ ះនា ងǔ ហ្ម ចា រិនីមា៉ រី ស ុំ 

ǔ ះនា ងក្ន ុងឋា នៈជា មាŋ  យយើង ជួយអង្វ រǔ ះជា មាń  ស ់ឲ្យ 

ǔ ះសហគមន៍ សំុឲ្យយើងដើររួមជា មួយǔ ះយសូ៊ʋ យចិត្ត 

ǖ ឡា ញ់យា៉ ងពិត˒  កដ និងមា នសចក្ត ីសុខសា ន។
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១៨ ជីវិត

សា សនទូតក  Ǔ ទសនា ទីក ុងប៉ា រីសគឺជា ក ុមអ្ន កǓ កា ស 

ដំណឹងល្អ មា នដើមកំណើតមកពីǓ ទសបា រា ំងស˔  ប់ សា សន៍ 

ដទជា ពិសសស˔  ប់ទ្វ ីបអា សីុ ហើយǐ ូវបា នបង្ក ើតឡើង

 y ឆាŏ  ំ១៦៦២។ 

បូជា ចា រ្យ  y ក្ន ុងក ុមសា សនទូតក  Ǔ ទសនា ទីក ុងប៉ា រីស 

ǐ ូវតសនɎ បǥ ើ ǔ ះសហគមន៍  y ក្ន ុងǓ ទសមួយអស់មួយ 

ជីវិត។  y ទីʔ ះʜ កបូជា ចា រ្យǐ ូវរៀនភា សា របស់Ǔ ទស

ʔ ះយា៉ ងʡ ចណា ស់បីឆាŏ  ំ។ 

ក ុមសា សនទូតក  Ǔ ទសនា ទីក ុងប៉ា រីសǐ ូវបា នបង្ក ើត 

ឡើងក្ន ុងʃ លបំណងដើម្ីបǓ កា សǔ ះបន្ទ ូលដំណឹងល្អ ដល់

Ǔ ជា ជនដលមិនទា ន់សា្គ  ល់ǔ ះសហគមន៍  កសា ងǔ ះសហ- 

គមន៍ និងបង្ក ើតឲ្យមា នʜ កបូជា ចា រ្យក្ន ុងǖ ុកក  មយុតាŋ  - 

ធិកា ររបស់ʜ កអភិបា ល។ 

សា សនទូតក  Ǔ ទសនា ទីក ុងប៉ា រីសបា នមកដល់Ǔ ទស 

កម្ព ុជា  y ឆាŏ  ំ ១៧៥៥ʋ យʜ ក លវរ។ បនាō  ប់មកទៀត

មា នʜ កបូជា ចា រ្យផ្សងទៀតដរ ក្ន ុងʔ ះមា នʜ កបូជា - 

ចា រ្យ លូអី៊ស។ គា ត់គឺជា អ្ន កដលបា ននិយា យពីǓ សា ទអង្គ វត្ត  

មុនគ។ សព្វ ថ្ង នះមា នសា សនទូត ១៣នា ក់ ដលកំពុងបǥ ើ 

ǔ ះសហគមន៍  y ក្ន ុងǓ ទសកម្ព ុជា  ក្ន ុងʔ ះមា ន បីនា ក់ 

ជា អភិបា ល គឺʜ កអី៊វរា៉ មុស(ចូលនិវត្ត ) ʜ ក អមីល (ចូល 

និវត្ត ) និងʜ កអភិបា លអូលីវីយជា អភិបា លǔ ះសហគមន៍ 

ភូមិភា គភ្ន ំពញសព្វ ថ្ង  និងʜ កអន់តូនី ជា អភិបា លភូមិភា គ 

កំពង់ចា ម។   

PARIS FOREIGN MISSIONS SOCIETY

The Society of Foreign Missions of Paris (M.E.P) is 

an organizaƟ on of secular priests and lay persons 

dedicated to missionary work in foreign lands, 

especially in Asia. It was founded by the VaƟ can in 

1658-1663.

FOUNDING PRINCIPLES, VISION AND GOALS

On entering the society the missionaries promise 

to devote themselves to the service of the mis-

sions, in only one country for the rest of the life. 

At their arrival, the missionaries have to learn the 

local language, for at least three years. 

The mission had the objecƟ ve of proclaiming the 

Gospel to non-ChrisƟ an people and establishing a 

local Church and a naƟ ve clergy. 

THE MEP IN CAMBODIA

Mgr Lefebvre arrived in Cambodia in 1755, Mgr 

Piguel in 1764, and Mgr Pigneaux de Béhaine in 

1775. Before them, Fr Louis de Chevreul stayed in 

Cambodia from 1665 to 1693 ? He was the fi rst to 

speak about Angkor Vat Temple. Today, there are 

13 MEP priests in Cambodia, among them three 

Apostolic Vicars: Mgr Yves Ramousse, Mgr Emile 

Destombe , Mgr Olivier SchmiƩ haeusler. Then, 

Mgr Antonysamy (Apostolic Perfect in Kompong 

Cham).

សា សនទូតក  Ǔ ទសនទីក ុងប៉ា រីស

សា សនទូត
Missionary Society
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១៩ជីវិត

December 1st   : Lunch with the Holy See Delega-

Ɵ on for the Mines  ConvenƟ on

            :  AƩ end a night prayer for Voca-

Ɵ ons 

December 2nd : MeeƟ ng with RepresentaƟ ve of 

CAFORD 

December 3rd  : Teach at School of the Faith for 

the bapƟ zed

            : Welcome to the Superior of Sister 

of the Infant Jesus of Chauff ailles   

December 4th  :  Blessing of the new Church at 

Roung Chak Parish 

          : PM: Visit Claire AmiƟ é Family 

Cambodia

December 5th    : CelebraƟ on the Disable Inter-

naƟ onal Day at Sok San Village, Takeo Province

December 6th  : First meeƟ ng of the CommiƩ ee 

of inquiry for the beaƟ fi caƟ on of the martyrs of 

Cambodia      

December 7th  : AƩ end the Japanese Emperor 

Birthday celebraƟ on at Japan Embassy in Phnom 

Penh. 

December 8th  : First vows of a Carmelite Sister 

in Phnom Penh

             : 10th anniversary as priesthood 

of the Cambodian priests

December 9th : The Episcopal Council MeeƟ ng 

December 10th : AM: Leading the retreat about 

Advent season at Donbosco

December 11th : Mass and Lead the retreat 

about Advent season at the Pastoral Center of 

Phnom Penh 

December 12th: Welcome to Archbishop Nicho-

las Chia Yeck Joo, Archbishop of Singapore

December 13rd : CelebraƟ on Mass at St. Joseph 

 

Parish in Phnom Penh, with Archbishop Nicholas 

Chia Yeck Joo

December 14th : Christmas celebraƟ on at Sister 

of Charity- Choum Chov 

               : Mass and conference at CCSC  

December 15th : Mission Council MeeƟ ng

December 16th : Christmas CelebraƟ on at Sister 

of Charity - Monivong

December 17th -18th:  Lead the retreat about 

Advent season at Pastoral Center of Sihanoukvile 

December 19th : AM: Christmas celebraƟ on at 

Kompot Prison

               : PM: Christmas celebraƟ on at 

St. François high school 

December 20th : AM: Christmas celebraƟ on at 

Brother of Charity

            : PM: CelebraƟ ng Mass and con-

duct conference at Seminary

December 21st  : 10.30 am : 50th anniversary as 

priesthood of Bishop Emile

                            : PM : Priest Council meeƟ ng

December 22nd : AM : Mission Council MeeƟ ng 

                : PM : Christmas at St. Paul in-

sƟ tute

December 24th  : 7:00 PM: Christmas Eve at St. 

Joseph Parish in Phnom Penh

December 25th -26th : Christmas Eve at Chamca 

Cheang Parish

December 27th : Christmas Eve at Koh Sla Parish

December 28th : Christmas celebraƟ on with 

Pastoral youth offi  ce

December 30th : Visit of Bishop’s Parent to Cam-

bodia 

December 31st : aƩ end the wedding ceremony 

of Bishop’s Secretary

Activities of Bishop Olivier Schmitthaeusler, MEP
Apostolic Vicar of Phnom Penh, 

December 2011
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